محاضره 8
  
Adam Smith (5 June 1723 – 17 July 1790):
Leading figure in the Scottish Revolution
Father of modern capitalism
Wrote The Wealth of Nations
Jean-Jacques Rousseau (28 June 1712 – 2 July 1778): 
Writings influenced The French Revolution
Writings include Émile; Julie, ou la Nouvelle Héloïse; The Social Contract, Confessions
Supported a direct democracy form of government 

An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations
Smith's book is about material well-being. The Wealth of Nations is an influential statement of the case for laissez-faire, the thesis that government should not attempt to control or direct economic activity. 
Chapter1: آدم سميث (5 يونيو 1723 - 17 يوليو 1790):
• القيادي البارز في الثورة الاسكتلندي
• الأب للرأسمالية الحديثة
• كتب ثروة الأمم
جان جاك روسو (28 يونيو 1712 - 2 يوليو 1778):
• كتابات أثرت الثورة الفرنسية
• كتابات تشمل إميل؛ جولي، أوو لا هيلواز نوفيل، والعقد الاجتماعي، اعترافات
• أيد شكل الديمقراطية المباشرة للحكومة

التحقيق في طبيعة وأسباب ثروة الأمم
كتاب سميث هو عن الرفاه المادي. ثروة الأمم عبارة مؤثرة في القضية لدعه يعمل، فرضية ان الحكومة لا ينبغي أن تحاول السيطرة أو توجيه النشاط الاقتصادي.

Chapter1:
Economic advances are due to increased specialization of labor. The work of various kinds of philosophers, scientists and engineers are examples of this division of labor. More basic than advances in technology is the division of labor which enables technology itself to develop and progress. So specialization is the key to human material well-being. 

The Social Contract 
He claimed that sovereignty belonged to the people and that the government was only 
a representative of the sovereign, charged with executing the general will. Although this 
is idea is commonplace today, it was shocking to contemporary readers of Rousseau's work.
The Social Contract influenced governments throughout Europe and helped to promote 
political reform and revolution. According to Rousseau, the clauses of the Social Contract can
Be reduced to one: The total alienation of the individual in favor of the community. 
التقدم الاقتصادي وذلك بسبب زيادة التخصص في العمل. عمل أنواع مختلفة من الفلاسفة والعلماء والمهندسين هي أمثلة على هذا التقسيم للعمل. أكثر الأساسية من التقدم في التكنولوجيا هو تقسيم العمل والتي تمكن التكنولوجيا في حد ذاتها لتطوير والتقدم. لذلك التخصص هو مفتاح المواد رفاه الإنسان.

العقد الاجتماعي
ادعى انه ينتمي الى أن السيادة للشعب، وان الحكومة لم يكن سوى
ممثل عن وذات سيادة، المكلفة تنفيذ الإرادة العامة. على الرغم من أن هذا
وكان هو فكرة هو شائع اليوم، صدمة للقارئ المعاصر من عمل روسو.
العقد الاجتماعي تتأثر الحكومات في جميع أنحاء أوروبا، وساعدت على تعزيز
الإصلاح السياسي والثورة. وفقا لروسو، لا يمكن للبنود العقد الاجتماعي
يتم تخفيض واحد: إن الاغتراب الكلي للفرد لصالح المجتمع.

Book 1
Because no man has a natural authority over other men and because force cannot establish right, all legitimate authority must depend upon convention. Rousseau goes on to refute Grotius, who argues that a state can be legitimate even if the people are slaves and the government is their master. Rousseau disputes his claim that the people can alienate their liberty and give themselves to a king. According to Rousseau, no one will give up his liberty without getting something in return. 

People form societies when the obstacles faced in the state of nature become too 
taxing for any one person to overcome. Each person gives up his natural liberty – 
the freedom to do anything he desires - in exchange for the greater power of the 
entire community. Because everyone gives himself and all of his rights to the 
community, the conditions of the social contract are equal for all those involved. The 
association of many individuals with the same interests creates a collective body with 
الكتاب 1
لأنه لا يوجد إنسان لديه سلطة طبيعي اكثر من الرجال الآخرين، ولأن القوة لا يمكن تأسيس الحق، يجب على كل سلطة شرعية تعتمد على الاتفاقية. روسو غني عن دحض غروتيوس، الذي يزعم أن الدولة يمكن أن تكون مشروعة حتى لو كان الناس هم عبيد والحكومة هو سيدهم. روسو تجادل في دعواه ان الناس تنفر حريتهم، وتسليم أنفسهم إلى الملك. وفقا لروسو، لا يمكن لأحد التخلي عن حريته من دون الحصول على شيء في المقابل.

الناس تكوين الجمعيات عندما العقبات التي تواجهها في حالة الطبيعة أصبحت أيضا
فرض الضرائب لشخص واحد في التغلب عليها. كل شخص يتخلى عن حريته الطبيعية -
الحرية لفعل أي شيء يرغب - في مقابل الحصول على قدر أكبر من السلطة لل
كامل المجتمع. لأن كل شخص يعطي نفسه وجميع حقوقه في
المجتمع المحلي، وشروط العقد الاجتماعي على قدم المساواة لجميع المشاركين. و
جمعية العديد من الأفراد مع نفس المصالح بإنشاء هيئة جماعية مع

its own life and will. This body is called the "state" when it is passive, and the 
"sovereign" when it is active.
Influence:
The works of Adam Smith formed the basis of modern capitalism.
The writings of Rousseau were influential on the founding fathers of the United 
States of America as well as the Abolitionist who were fighting to end slavery.

	
حياتها الخاصة، والإرادة. وتسمى هذه الهيئة "الدولة" عندما يكون سلبي، و
"السيادية" عندما تكون نشطة.
التأثير:
شكلت أعمال آدم سميث أساس الرأسمالية الحديثة.
وكانت كتابات روسو تأثيرا على الآباء المؤسسين للأمم المتحدة.
الولايات المتحدة الأمريكية، فضلا عن إلغاء الرق الذين كانوا يقاتلون من اجل انهاء العبودية.
 
المحاضره9
The Ideological Origins of the American Revolution أصول الايديولوجي للثورة الأمريكية

History of the Thirteen Colonies:   
 The Thirteen Colonies were English, Dutch, Swedish, and later British colonies 
established on the Atlantic coast of North America between 1607 and 1733. People fleeing persecution by King Charles I and Anglican Archbishop William Laud were responsible for settling most of New England, and the Province of Maryland was founded in part to be a haven for Roman Cathol Mercantilism was the basic policy imposed by Britain on its colonies from the 1660s. Mercantilism meant that the government and merchants based in England became partners with the goal of increasing political power and private wealth, to the exclusion of other empires and even merchants based in its own colonies.  

تاريخ من المستعمرات الثلاثة عشر:
  وكانت المستعمرات الثلاثة عشر الإنجليزية والهولندية والسويدية، والمستعمرات البريطانية في وقت لاحق
أنشئت على ساحل المحيط الأطلسي في أمريكا الشمالية بين 1607 و 1733. وكان الناس يفرون من الاضطهاد من قبل الملك تشارلز الأول والانغليكانية رئيس اساقفة نشيد وليام مسؤولة عن تسوية معظم نيو انغلاند، وتأسست في مقاطعة ميريلاند في جزء منه إلى أن تكون ملاذا للالروماني Cathol المركنتيلية كانت أساسية للسياسة العامة التي فرضتها بريطانيا على مستعمراتها من 1660s. يعني المركنتيلية أن الحكومة والتجار ومقرها في إنجلترا أصبحت شركاء مع هدف زيادة السلطة السياسية والثروات الخاصة، لاستبعاد الإمبراطوريات الأخرى، بل وحتى التجار ومقرها في مستعمراتها الخاصة

The Thirteen Coloniesالمستعمرات الثلاثه عشر 
Resentment to British Rule:
 After the French-Indian war (1754-1763), The British Empire increased taxes (the Stamp Act)
In 1768 British troops arrived to enforce heavy taxation, which caused tension to rise.
Boston Massacre (March 5, 1770): A group of British soldiers fired into a hostile crowd, killing five colonials.
Boston Tea Party (December 6, 1773): The British Parliament passed the Tea Act which was designed to force the Colonists into importing tea from the East India Company and pay tax to the British Empire.  This was strongly opposed in the Colonies.  On December 6, a group boarded a ship and destroyed the tea. This act
started the chain of events that led to the Revolutionary War.
استياء في القاعدة البريطانية:


  بعد الحرب الفرنسية والهندية (1754-1763)، وزاد الامبراطورية البريطانية الضرائب (قانون الطوابع)
في 1768 وصلت القوات البريطانية لفرض الضرائب الثقيلة، والتي تسببت في توتر في الارتفاع.
أطلقت مجموعة من الجنود البريطانيين في حشد معاد، أسفر عن مقتل خمسة المستعمرين: مذبحة بوسطن (5 مارس 1770).
وأصدر البرلمان البريطاني قانون الشاي الذي تم تصميمه لإجبار المستعمرين في استيراد الشاي من شركة الهند الشرقية، ودفع الضرائب للإمبراطورية البريطانية: حفلة شاي بوسطن (6 ديسمبر 1773). كانت هناك معارضة قوية في هذه المستعمرات. في 6 ديسمبر، استقل مجموعة سفينة ودمر الشاي. هذا الفعل
بدأت سلسلة من الأحداث التي أدت إلى الحرب الثورية


Revolution
British Parliament passed the punitive  “Intolerable Acts” after the Boston Tea Party
Committees of Correspondence are formed to pass communication quickly in the Colonies.
Continental Congress is formed from delegates of the colonies to oppose taxation
without representation (1774). 
On June 11, during the Second Continental Congress, the members of the Committee 
of Five were appointed. The five were tasked with drafting a document detailing
The reasons for separating from the British Empire and becoming an independent nation    
ثورة
أقر البرلمان البريطاني في عقابية "الأعمال التي لا تحتمل" بعد حفلة شاي بوسطن
كما تشكل لجان من المراسلات لتمرير الاتصالات بسرعة في المستعمرات.
ويتكون المؤتمر القاري من المندوبين من المستعمرات لمعارضة فرض الضرائب
بدون تمثيل (1774).
في 11 يونيو خلال المؤتمر القاري الثاني، وأعضاء اللجنة
وقد تم تعيين من خمسة. وكلفت الدول الخمس في صياغة وثيقة توضح بالتفصيل
أسباب الانفصال عن الامبراطورية البريطانية، وأصبحت دولة مستقلة
The Committee of Five : John Adams of Massachusetts
 Adams gained prominence during the controversy surrounding the Stamp Act (1765) as a brilliant defender of American rights under British law.
In his Thoughts on Government (spring 1776), he wrote that the purpose of government was the "greatest quantity of human happiness," a notion which he derived from Cicero, an ancient Roman philosopher. 
لجنة من خمسة: جون آدمز من ولاية ماساتشوستس
  اكتسبت شهرة ادامز خلال الجدل الدائر حول قانون الطابع (1765) كمدافع عن حقوق رائعة من أمريكا بموجب القانون البريطاني.
في أفكاره عن الحكومة (ربيع 1776)، كتب يقول إن الغرض من الحكومة هو "كمية أكبر من السعادة البشرية"، وهو المفهوم الذي قال انه مستمد من شيشرون، الفيلسوف الروماني القديم.

محاضره 10
The Declaration of Independence 
إعلان الاستقلال
Historical Influences 
التأثيرات التاريخية

The Magna Carta, written in 1215 in England, was the historical document that had
probably the most influence on the wording of the Declaration of Independence.  This 
Charter stated that the Law of the Land was the final authority, even above the King. 
Thomas Jefferson was heavily influenced by John Locke (Human Understanding)and 
Jean-Jacques Rousseau (The Social Contract).  
وكان ماغنا كارتا، وكتب في عام 1215 في انكلترا، وهذه الوثيقة التاريخية التي لديها
ربما كان الأكثر تأثيرا على صياغة إعلان الاستقلال. هذا
وذكر أن ميثاق الأمم المتحدة لقانون الأراضي والسلطة النهائية، وحتى أعلى من الملك.

وتأثرت بشدة من قبل توماس جيفرسون جون لوك (تفاهم الإنسان) و
جان جاك روسو (العقد الاجتماعي).


The Virginia Declaration of Rights
Only two days after the Second Continental Congress recessed and while Thomas Jefferson 
was pondering his task, something unprecedented happened in his home-colony of Virginia.  
On June 12th the Virginia House of Burgesses considered and then adopted a document based 
on English Common Law, Locke's philosophy of natural law, and the thinking of that day.  
Written by George Mason, a wealthy Virginia planter, it became known as The Virginia 
Declaration of Rights.  

إعلان فرجينيا للحقوق

بعد يومين فقط من المؤتمر القاري الثاني في حين توقفت وتوماس جيفرسون
يدرس مهمته، حدث شيء لم يسبق له مثيل في مستعمرة منزله من ولاية فرجينيا.
في 12 يونيو اعتمد مجلس النواب من ولاية فرجينيا المواطنون النظر فيها وبعد ذلك وثيقة تستند
إلى القانون العام الانكليزي، فلسفة لوك من القانون الطبيعي، والتفكير في ذلك اليوم.
أصبح من كتبه جورج ميسون، وهو زارع فرجينيا الغنية، والمعروفة باسم ولاية فرجينيا
الإعلان العالمي لحقوق.

Provisions listed in the Virginia Declaration of Rights 
الأحكام الواردة في إعلان فرجينيا للحقوق
All men have inherent rights to life, liberty, and property
All power is vested in the people
Government is established to benefit, not rule the people
Leadership roles should not be hereditary
Legislative and Executive Powers should be separate and distinct
The principles of free elections
Government can not suspend laws without the consent of the people
The right to trial by jury and to confront witnesses
There should be no cruel and unusual punishment
Provisions to eliminate unlawful searches of persons or personal property
Trial by jury is preferable and should be held sacred
"Freedom of the press is one of the great bulwarks of liberty"
A well regulated militia is required to defend a free state
People have a right to a uniform government
Free government is preserved only by adherence to fundamental principles
The freedom to practice religion according to personal reason and conviction

كل الرجال لديهم الحقوق المتأصلة في الحياة الحرية والملكية،
تناط السلطة في جميع الشعب
تم تأسيس حكومة للاستفادة، وليس حكم الشعب
وينبغي أن الأدوار القيادية لا يكون وراثي
وينبغي أن السلطتين التشريعية والتنفيذية أن تكون منفصلة ومتميزة
مبادئ الانتخابات الحرة
يمكن أن الحكومة لم تعلق القوانين من دون موافقة الشعب
الحق في المحاكمة أمام هيئة محلفين، ومواجهة الشهود
وينبغي أن يكون هناك أي عقوبات قاسية وغير عادية
أحكام للقضاء على عمليات تفتيش غير قانونية للأشخاص أو الممتلكات الشخصية
المحاكمة أمام هيئة محلفين هو الأفضل، وينبغي عقد مقدس
"حرية الصحافة هي واحدة من الحصون كبير من الحرية"
مطلوب ميليشيا منظمة تنظيما جيدا للدفاع عن دولة حرة
الناس لديهم الحق في تشكيل حكومة موحدة
هو الحفاظ على حكومة حرة فقط من الالتزام بالمبادئ الأساسية
وحرية ممارسة الشعائر الدينية وفقا لسبب شخصي وقناعة

I did not consider it any part of my charge to invent new Ideas, but to place 
before mankind the common sense of the subject, in terms so plain and firm 
 
as to command their assent.  It (Declaration of Independence) was intended 
to be an expression of the American mind."  Thomas Jefferson
Thomas Jefferson Writes the first draft of the Declaration of Independence between 
June 11 and June 28, 1776.  He consulted with Benjamin Franklin and John Adams who 
made minor changes, then presented the draft to the Congress.

أنا لم تنظر فيه أي جزء من تهمة لي لابتكار أفكار جديدة، ولكن وضع ل
قبل الجنس البشري والحس السليم من هذا الموضوع، من حيث ذلك واضح وراسخ
كما أن يأمر موافقتها. كان المقصود به (إعلان الاستقلال)
ليكون تعبيرا عن العقل الاميركي ". توماس جيفرسون


توماس جيفرسون يكتب المسودة الأولى لإعلان الاستقلال بين
11 يونيو و28 يونيو 1776. استشار بنجامين فرانكلين وجون آدامز الذي
تغييرات طفيفة في المقدمة، ثم قدم مشروع القانون إلى الكونغرس.

The Text of the Declaration
The first sentence of the Declaration asserts as a matter of Natural law the ability of a people to assume political independence, and acknowledges that the grounds for such independence must be reasonable.
When in the Course of human events, it becomes necessary for one people to dissolve the political bands which have connected them with another, and to assume among the powers of the earth, the separate and equal station to which the Laws of Nature and of Nature's God entitle them, a decent respect to the opinions of mankind requires that they should declare the causes which impel them to the separation.



نص الإعلان

في الجملة الأولى من الإعلان يؤكد على سبيل القانون الطبيعي على قدرة الناس على تحمل الاستقلال السياسي، ويقر بأن أسباب هذا الاستقلال يجب أن تكون معقولة.

عندما في مسار الأحداث البشرية، يصبح من الضروري لشعب واحد بحل العصابات السياسية التي تتصل بها مع آخر، وتحمل بين القوى من الأرض، ومحطة منفصلة ومتساوية الذي قوانين الطبيعة وعلى الطبيعة الله تؤهلهم، والاحترام اللائق لآراء البشر يتطلب أنها ينبغي أن تعلن الأسباب التي تدفعها الى الانفصال.

The next section, the famous preamble, includes the ideas and ideals that were principles of the Declaration. It is also an assertion of what is known as the "right of revolution": that is, people have certain rights, and when a government violates these rights, the people have the right to "alter or abolish" that government.
We hold these truths to be self-evident, that all men are created equal, that they are endowed by their Creator with certain unalienable Rights, that among these are Life, Liberty and the pursuit of Happiness. — That to secure these rights, Governments are instituted among Men, deriving their just powers from the consent of the governed, — That whenever any Form of Government becomes destructive of these ends, it is the Right of the People to alter or to abolish it, and to institute new Government, laying its foundation on such principles and organizing its powers in such form, as to them shall seem most likely to effect their Safety and Happiness. 

في المقطع التالي، الديباجة الشهيرة، ويتضمن الأفكار والمثل العليا التي كانت المبادئ الواردة في الإعلان. بل هو أيضا تأكيد على ما يعرف ب "حق الثورة": هذا هو، والناس لديهم حقوق معينة، وعندما تنتهك الحكومة هذه الحقوق، والناس لهم الحق في "تعديل أو إلغاء" هذه الحكومة.

نحن نعتبر هذه الحقائق بديهية، بأن كل الناس خلقوا على قدم المساواة، وأنهم وهبوا من خالقهم بعض الحقوق الأساسية، أن من بين هذه هي الحياة والحرية والسعي وراء السعادة. - ولضمان هذه الحقوق، تتشكل الحكومات بين الرجال، تستمد سلطاتها العادلة من موافقة المحكومين، - اي انه كلما اصبح شكل الحكومة مدمرا لهذه الغايات، فمن حق الشعب أن يغيره أو يلغيه ، ومعهد الحكومة الجديدة، يجب 

وضع تأسيسه على تلك المبادئ وتنظم سلطاتها في هذا الشكل، كما يبدو لهم على الارجح تأثير سلامتهم وسعادتهم.
 The Indictment
The Indictment begins by stating the suffering of the American colonies and the feeling of absolute constraint in forming a new system of government. The Indictment also refers to the numerous and repeated injuries that King George III placed upon the colonies and then go on to include factual information as to the many things that King George III had committed.
The King is accused of twenty seven specific abuses; interfering with colonists' rights to self government and a fair judicial system; instituting legislation that affected colonies without their consent, increasing taxes on colonists; requirement to quarter British soldiers; right to trial by jury; preventing them from trading freely, etc. Also, the King had refused to protect the borders of the colonies thus resulting in the destruction of American life and property. 


لائحة الاتهام

لائحة الاتهام يبدأ بالقول معاناة المستعمرات الأميركية والشعور الجبرية المطلقة في تشكيل نظام جديد للحكومة. لائحة الاتهام يشير أيضا إلى إصابات عديدة ومتكررة أن الملك جورج الثالث المفروضة على المستعمرات ثم انتقل ليشمل معلومات واقعية كما في الكثير من الامور التي الملك جورج الثالث قد ارتكبت.

واتهم الملك من سبعة وعشرين انتهاكات محددة؛ التدخل في حقوق المستوطنين، إلى الحكم الذاتي، ونظاما قضائيا عادلا؛ تأسيس التشريعات التي المستعمرات المتأثرة دون موافقتهم، وزيادة الضرائب على المستعمرين، شرط أن الجنود البريطانيين ربع، والحق في المحاكمة أمام هيئة محلفين؛ منعهم من التداول بحرية، وما إلى ذلك أيضا، فإن الملك كان قد رفض لحماية الحدود من المستعمرات مما أدى إلى تدمير الحياة والممتلكات الأميركية.


In the final section, the signers assert that there exist conditions under which people must change their government, that the British have produced such conditions, and by necessity the colonies must throw off political ties with the British Crown and become independent states. The conclusion incorporates language from Lee's resolution of independence that had been passed on July 2.
 We, therefore, the Representatives of the united States of America, in General Congress, Assembled, appealing to the Supreme Judge of the world for the rectitude of our intentions, do, in the Name, and by Authority of the good People of these Colonies, solemnly publish and declare, That these United Colonies are, and of Right ought to be Free and Independent States; that they are Absolved from all Allegiance to the British Crown, and that all political connection between them and the State of Great Britain, is and ought to be totally dissolved; and that as Free and Independent States, they have full Power to levy War, conclude Peace, contract Alliances, establish Commerce, and to do all other Acts and Things which Independent States may of right do. And for the support of this Declaration, with a firm reliance on the protection of divine Providence, we mutually pledge to each other our Lives, our Fortunes and our sacred Honor.


في القسم الأخير، الموقعين يؤكدون أن توجد الظروف التي يتعين على الناس تغيير حكومتهم، بأن القوات البريطانية قد أنتجت مثل هذه الظروف، وضرورة المستعمرات يجب أن تتخلص من العلاقات السياسية مع التاج البريطاني وأصبحت الدول المستقلة. الاستنتاج يتضمن لغة من قرار لي من الاستقلال الذي كان قد صدر في 2 تموز.

  نحن، بالتالي، جمع ممثلين عن الولايات المتحدة الأمريكية، في المؤتمر العام،، وجهت نداء إلى القاضي الأعلى في العالم لاستقامه نوايانا، لا، في الاسم، والسلطة على الناس الطيبين من هذه المستعمرات ونشر رسميا وتعلن أن هذه المستعمرات المتحدة هي، والحق يجب ان يكون الدول الحرة والمستقلة، التي برأ بها من كل الولاء للتاج البريطاني، وأن كل اتصال سياسي بينها وبين دولة بريطانيا العظمى، و ويجب أن تحل تماما، وكما أن الدول الحرة والمستقلة، لديهم الصلاحيات الكاملة في الحرب ليفي، عقد التحالفات عقد السلام، وإقامة التجارة، والقيام بجميع الأعمال الأخرى، والأشياء التي قد الدول المستقلة من القيام به الحق. وعلى الدعم من هذا الإعلان، مع الاعتماد على شركة حماية العناية الإلهية، ونحن نتعهد متبادل على كل حياتنا الأخرى، وثرواتنا وشرفنا المقدس.
Liberty and Justice for All 
محاضره 11 Give me your tired, your poor, Your huddled masses, yearning to breathe free, The wretched refuse of your teeming shore, Send these, the homeless, tempest tossed, I lift my lamp beside the golden door.
John Locke – “The liberty of man in society is to be under no other legislative power but that 
Established by consent in the commonwealth; nor under the dominion of any will or 
restraint of any law, but what that legislative power shall enact according to the trust put in it.” 
Jean Jacques Rousseau – “I prefer liberty with danger to peace with slavery.” "No one has 
The right to kill and enemy except when he cannot make him a slave, and the right to enslave 
him cannot therefore be derived from the right to kill him" 
Patrick Henry – “Give me liberty, or give me death.” (at the second Virginia Convention, 
on March 23, 1775) 

أعطني متعب الخاص، وضعف لديك، لديك الجماهير المحتشدة، التوق إلى التنفس بحرية، والنفايات البائسة من الشاطئ الخاص المزدحمة، أرسل هؤلاء، الذين لا مأوى لهم، القوا العاصفة، أرفع مصباح بلدي بجانب الباب الذهبي.
جون لوك - "حرية الإنسان في المجتمع هو أن تكون تحت سلطة لا تشريعية أخرى ولكن ذلك
التي وضعتها موافقة في الكومنولث، ولا تحت سيطرة أي إرادة أو
يجب ضبط النفس من أي قانون، ولكن ما أن السلطة التشريعية تسن وفقا لوضع الثقة فيه ".
جان جاك روسو - "أنا أفضل الحرية مع الخطر على السلام مع العبودية." "لا أحد لديه
الحق في قتل العدو، وإلا إذا كان لا يمكن أن تجعل منه عبدا، والحق في استعباد
لا يمكن له بالتالي أن تستمد من الحق في قتله "
باتريك هنري - "أعطني الحرية أو أعطني الموت". (في ولاية فرجينيا الاتفاقية الثانية،
في، 23 مارس 1775)

The Declaration of Independence - We hold these truths to be self-evident, that all men are 
created equal, that they are endowed by their Creator with certain unalienable Rights, that
among these are Life, Liberty and the pursuit of Happiness

إعلان الاستقلال - ونحن نعتبر هذه الحقائق بديهية، بأن كل الناس
خلقوا متساوين، وأنهم وهبوا من خالقهم بعض الحقوق الأساسية، أن
من بين هذه هي الحياة والحرية والسعي وراء السعادة

slavery, Abolition, and Emancipation

“The case of the oppressed blacks commands our attention to move in endeavors for 
their relief as opportunities are favorable…” - James Pemberton (1723-1808)
“That some desperate wretches should be willing to steal and enslave men by violence 
and murder for gain is rather lamentable than strange. But that many civilized, nay, 
Christianized people should approve, and be concerned in the savage practice, is surprising.”
								-Thomas Paine
Slavery had existed in America from the discovery and exploration period, and America’s 
economy had become dependent upon it. It is important to note that slavery 
existed throughout   
الرق، وإلغاء، والانعتاق

"حالة السود المضطهدين يقود اهتمامنا على التحرك في المساعي لل
من الإغاثة إلى فرص مواتية ... "- جيمس بيمبرتون (1723-1808)
واضاف "هذا يجب أن بعض البائسين اليائسين تكون على استعداد لسرقة واستعباد الرجال من العنف
والقتل لتحقيق مكاسب تبعث على الأسى وليس غريبا. ولكن هذا كثير متحضر، كلا،
يجب على الناس مسيحية الموافقة، ويتم المعنية في ممارسة وحشية، أمر يثير الدهشة. "
توماس باين
وكان الرق موجودا في أمريكا من اكتشاف وفترة الاستكشاف، وأميركا
وقد أصبح الاقتصاد يعتمد عليه. من المهم أن نلاحظ أن العبودية كانت موجودة في جميع أنحاء


the colonies, without restraint, prior to the Revolution. In the north, the antislavery movement 
began to gain momentum as early as 1773.
In 1774 Reverend Hopkins and the Congregational Church accomplished their objective and abolished slavery in Rhode Island.
In 1777, Pennsylvania passed its first law for the gradual emancipation and made appropriation for full emancipation by 1780. Both of these colonies dealt with slavery before the Revolutionary War had even been decided.
After the conclusion of the war, during the 1780’s Connecticut outlawed slavery with New York abolishing it in 1799 and New Jersey in 1804.
Though the U.S. Congress outlawed the African slave trade in 1808, the domestic trade flourished, and the slave population in the U.S. nearly tripled over the next 50 years. By 1860 it had reached nearly 4 million, with more than half living in the cotton-producing states of the South


المستعمرات، من دون ضبط النفس، قبل الثورة. في الشمال، وحركة مقاومه الرق
بدأت تكتسب زخما في وقت مبكر عام 1773.
• في عام 1774 أنجز القس هوبكنز والكنيسة تجمعي هدفهم والعبودية في رود ايلاند.
• وفي عام 1777، أقر قانون ولاية بنسلفانيا أول من أجل تحرير تدريجي وجعل الاعتماد من أجل التحرر الكامل من قبل 1780. وقد تم حتى كل من هذه المستعمرات التعامل مع الرق قبل الحرب الثورية قررت.
• بعد انتهاء الحرب، خلال العبودية كونيكتيكت في 1780 في المحظور مع نيويورك القضاء عليه في عام 1799 ونيو جيرسي في عام 1804.
ازدهرت التجارة الداخلية • على الرغم من أن الكونغرس الأميركي حظرت تجارة الرقيق الأفريقي في عام 1808، والسكان العبيد في الولايات المتحدة تضاعف ثلاث مرات تقريبا خلال السنوات ال 50 المقبلة. بحلول العام 1860 قد وصلت إلى ما يقرب من 4 مليون نسمة، وأكثر من نصف الذين يعيشون في الدول المنتجة للقطن في الجنوب
The Abolitionist Movement
From the 1830s until 1870, the abolitionist movement attempted to achieve immediate emancipation of all slaves and the ending of racial segregation and discrimination. 
Although abolitionist feelings had been strong during the American Revolution and in the Upper South during the 1820s, the abolitionist movement did not coalesce into a militant crusade until the 1830s. 
In early 1831, William Lloyd Garrison, in Boston, began publishing his famous newspaper, the Liberator. 
In December 1833, Garrison and sixty other delegates of both races and genders met in Philadelphia to found the American Anti-Slavery Society. 

ان إلغاء الرق حركة
• من 1830s حتى عام 1870، حاولت حركة ملغاة لتحقيق التحرر الفوري لجميع العبيد وإنهاء التفرقة العنصرية والتمييز.
• على الرغم من مشاعر ملغاة كان قويا خلال الثورة الأميركية، وفي جنوب الصعيد خلال في 1820s، حركة إلغاء عقوبة الإعدام لم يندمج في الحملة الصليبية المتشددة حتى 1830s.
• في أوائل 1831، وليام لويد حامية، في بوسطن، وبدأ نشر صحيفته الشهيرة، والمحرر.
• في ديسمبر 1833، اجتمع مندوبو 60 حامية وغيرها من كلا الأجناس والأعراق والأجناس في فيلادلفيا إلى العثور على الأمريكي لمكافحة الرق المجتمع.
Free States and Slave States
 In 1820, Missouri's application for statehood ended in a compromise: Missouri was admitted to the Union as a slave state, Maine as a free state and all western territories north of Missouri's southern border were to be free soil. 
In 1850, The Kansas-Nebraska Act opened all new territories to slavery by asserting the rule of popular sovereignty over congressional edict, leading pro- and anti-slavery forces to battle it out (with much bloodshed) in the new state of  Kansas
 In 1857, the Supreme Court's ruling in the Dred Scott case effectively repealed the Missouri Compromise by ruling that all territories were open to slavery. The abolitionist John Brown's raid at Harper's Ferry, Virginia, in 1859 aroused sectional tensions even further: Executed for his crimes, Brown was hailed as a martyred hero by northern abolitionists and a vile murderer in the South.

الحرة والدول السلافية
• في عام 1820، وتطبيق ولاية ميسوري للدولة المنتهية في حل وسط: قبلت ولاية ميزوري إلى الاتحاد كدولة الرقيق، ومين كدولة حرة وجميع الأراضي الشمالية الغربية من الحدود ولاية ميسوري الجنوبية كانت لتكون التربة خالية.
• في عام 1850، افتتح قانون ولاية كانساس، نبراسكا جميع الأراضي الجديدة للرق من خلال تأكيدها على سيادة السيادة الشعبية على مرسوم الكونغرس، مما أدى المؤيدين والمناهضين العبودية القوات لأنها خارج المعركة (مع اراقة الكثير من الدماء) في ولاية كنساس من جديد
• في عام 1857، حكم المحكمة العليا في قضية دريد سكوت يلغى فعليا تسوية ميزوري التي قضت بأن جميع الأراضي التي كانت مفتوحة للرق. غارة على إلغاء عقوبة الإعدام جون براون في هاربرز فيري، فيرجينيا، في قطاعات أثارت توترات 1859 إلى أبعد من ذلك: أعدم على جرائمه، واشاد براون كبطل استشهد إلغاء الرق في الشمال وقاتل حقير في الجنوب.

Dred Scott Case
In March 1857, in one of the most controversial events preceding the American Civil War (1861-65), the U.S. Supreme Court issued its decision in the case of Dred Scott v. Sanford. 
The case had been brought before the court by Dred Scott, a slave who had lived with his owner in a free state before returning to the slave state of Missouri. Scott argued that his time spent in these locations entitled him to emancipation. 
In his decision, Chief Justice Roger B. Taney, a staunch supporter of slavery, disagreed: The court found that no


قضية دريد سكوت
• في آذار 1857، في واحدة من أكثر الأحداث المثيرة للجدل التي سبقت الحرب الأهلية الأمريكية (1861-1865)، أصدرت المحكمة العليا الأمريكية قرارها في قضية ضد سانفورد دريد سكوت.
• قد رفعت القضية أمام المحكمة من قبل دريد سكوت، وهو الرقيق الذين كانوا يعيشون مع صاحب له في دولة حرة قبل أن تعود إلى حالة الرقيق من ولاية ميسوري. قال سكوت ان الوقت الذي قضاه في هذه المواقع تحت عنوان له التحرر.
• في قراره، اختلف رئيس المحكمة العليا روجر ب. Taney، مؤيدا قويا للعبودية،: وجدت المحكمة أنه لا توجد
black, free or slave, could claim U.S. citizenship, and therefore blacks were unable to petition the court for their freedom. 
The Dred Scott decision incensed abolitionists and heightened North-South tensions, which would erupt in war just three years later  
أسود، حر أو عبد، يمكن أن تدعي الولايات المتحدة على الجنسية، وبالتالي السود كانوا غير قادرين على تقديم التماس الى المحكمة من أجل حريتها.
• قرار دريد سكوت غضب إلغاء عقوبة الإعدام، وتزايد التوترات بين الشمال والجنوب، والتي قد تنفجر في الحرب بعد ثلاث 
سنوات فقط Civil War
In the spring of 1861, decades of simmering tensions between the northern and southern United States over issues including states' rights versus federal authority, westward expansion and slavery exploded into the American Civil War (1861-65). 
The election of the anti-slavery Republican Abraham Lincoln as president in 1860 caused seven southern states to secede from the Union to form the Confederate States of America; four more joined them after the first shots of the Civil War were fired. 
The War Between the States, as the Civil War was also known, pitted neighbor against neighbor and in some cases, brother against brother. By the time it ended in Confederate surrender in 1865, the Civil War proved to be the costliest war ever fought on American soil, with some 620,000 of 2.4 million soldiers killed, millions more injured and the population and territory of the South devastated.



حرب أهلية
في ربيع عام 1861، عقودا من التوتر بين شمال وجنوب الولايات المتحدة حول قضايا من بينها حقوق الولايات مقابل سلطة اتحادية، انفجرت التوسع غربا والرق في الحرب الأهلية الأميركية (1861-1865).
تسبب في انتخاب مكافحة الرق ابراهام لينكولن الجمهوري رئيسا في عام 1860 سبع ولايات جنوبية للانفصال عن الاتحاد لتشكيل الولايات الكونفدرالية الأميركية وأطلقت أربع انضم اليهم بعد الطلقات الأولى من الحرب الأهلية.
الحرب بين الدول، وحرض كما كان معروفا أيضا في الحرب الأهلية، والجار ضد جاره، وفي بعض الحالات، الأخ على أخيه. في الوقت الذي انتهى في الاستسلام الكونفدرالية في عام 1865، الحرب الأهلية ثبت أن الحرب أغلى من أي وقت مضى خاضت على الأراضي الأميركية، مع بعض 620000 من 2.4 مليون جندي قتلوا، والملايين من الجرحى ودمر السكان وأراضي الجنوب.

The Emancipation Proclamation
During the Civil War US President Abraham Lincoln issued the Emancipation Proclamation.
Whereas, on the twenty-second day of September, in the year of our Lord one thousand eight hundred and sixty-two, a proclamation was issued by the President of the United States, containing, among other things, the following, to wit:
"That on the first day of January, in the year of our Lord one thousand eight hundred and sixty-three, all persons held as slaves within any State or designated part of a State, the people whereof

إعلان تحرير العبيد
خلال الحرب الأهلية أصدر الرئيس الأمريكي أبراهام لنكولن إعلان تحرير العبيد.
في حين، في اليوم الثاني والعشرين من سبتمبر، في عام ربنا 1862، صدر إعلان من رئيس الولايات المتحدة، وتتضمن، من بين أمور أخرى، ما يلي، لفيت:
واضاف "هذا في اليوم الأول من كانون الثاني، في السنة من ربنا 1863، جميع الأشخاص المحتجزين كعبيد داخل الدولة أو أي جزء معين من الدولة، والناس مقداره



shall then be in rebellion against the United States, shall be then, thenceforward, and forever free; and the Executive Government of the United States, including the military and naval authority thereof, will recognize and maintain the freedom of such persons, and will do no act or acts to repress such persons, or any of them, in any efforts they may make for their actual freedom.” 
The Thirteenth Amendment
يجب أن يكون بعد ذلك في تمرد ضد الولايات المتحدة، يجب أن تكون بعد ذلك، من ذلك الحين فصاعدا، وحرة إلى الأبد، والحكومة التنفيذية للولايات المتحدة، بما في ذلك سلطة العسكرية والبحرية منها، وسوف تعترف والحفاظ على حرية هؤلاء الأشخاص، وسوف تفعل أي عمل أو أعمال لقمع هؤلاء الأشخاص، أو أي واحد منهم، في أي جهود قد جعل من أجل حريتها الحقيقية. "
التعديل الثالث عشر :



The Emancipation Proclamation, although it’s wording freed the slaves, was a 
Wartime proclamation and Lincoln feared it would have no standing after the end of
The war.
Therefore, on December 18, 1865, congress ratified the 13th Amendment to the 
Constitution, which ensured that forever after “neither slavery nor involuntary servitude
 ... Shall exist within the United



إعلان تحرير العبيد، على الرغم من صياغة انها حرر العبيد، وكان
يخشى زمن الحرب وإعلان لينكولن منه ولن يكون له مكانته بعد نهاية
الحرب.
ولذلك، في 18 ديسمبر 1865، صدقت الكونغرس على تعديل 13th إلى أن
الدستور الذي كفل إلى الأبد بعد "لا عبودية ولا العبودية القسرية
  ... يجب موجودة داخل منظومة الأمم المتحدة

محاضره 12 The Civil Rights Movement 
حركة الحقوق المدنية
Reconstruction 

إعادة الإعمار
The Union victory in the Civil War in 1865 may have given some 4 million slaves their
freedom, but the process of rebuilding the South during the Reconstruction period 
(1865-1877) introduced a new set of significant challenges. Under the administration 
of President Andrew Johnson in 1865 and 1866, new southern state legislatures passed 
restrictive "black codes" to control the labor and behavior of former slaves and other 
African Americans. Outrage in the North over these codes eroded support for the approach 
known as Presidential Reconstruction and led to the triumph of the more radical wing of the
 Republican Party. During Radical Reconstruction, which began in 1867, newly enfranchised
 blacks gained a voice in government for the first time in American history, winning election 
to southern state legislatures and even to the U.S. Congress. In less than a decade, however,
 reactionary forces–including the Ku Klux Klan–would reverse the changes wrought by Radical
 Reconstruction in a violent backlash that restored white supremacy in the South. 

ربما نظرا لفوز الاتحاد في الحرب الأهلية في عام 1865 حوالي 4 ملايين عبيدهم
الحرية، ولكن عملية إعادة بناء الجنوب خلال فترة إعادة الإعمار
وعرض (1865-1877) مجموعة جديدة من التحديات الكبيرة. في ظل الإدارة
الرئيس اندرو جونسون في 1865 و 1866، مرت المجالس التشريعية في ولاية جنوب
التقييدية "رموز السوداء" للسيطرة على العمل والسلوك من العبيد السابقين وغيرها من
الأميركيون الأفارقة. تآكل الغضب في الشمال أكثر من هذه الرموز عن تأييدها للنهج
المعروفة باسم الرئاسة إعادة الإعمار، وأدى إلى انتصار الجناح الأكثر راديكالية لل
  الحزب الجمهوري. خلال إعادة الإعمار الراديكالي، والتي بدأت في عام 1867، تحررت حديثا
  اكتسب السود صوتا في الحكومة للمرة الأولى في التاريخ الأميركي، بعد فوزه في الانتخابات
إلى المجالس التشريعية في الولايات الجنوبية وحتى في الكونغرس الأميركي. في أقل من عقد من الزمان، ومع ذلك،
  بما في ذلك القوات الرجعية للكو كلوكس كلان من شأنه أن عكس التغييرات التي أحدثتها الراديكالي
  إعادة الإعمار في رد فعل عنيف أن استعادة سيادة البيض في الجنوب.

Characteristics of the post-Reconstruction period:

Racial segregation. By law, public facilities and government services such as education were divided into separate "white" and "colored" domains. Characteristically, those for colored were underfunded and of inferior quality.

Disfranchisement. When white Democrats regained power, they passed laws that made voter registration more inaccessible to blacks. Black voters were forced off the voting rolls. The number of African American voters dropped dramatically, and they no longer were able to elect representatives. From 1890 to 1908, Southern states of the former Confederacy created constitutions with provisions that disfranchised tens of thousands of African Americans.
Exploitation. Increased economic oppression of blacks, Latinos, and Asians, denial of economic opportunities, and widespread employment discrimination.

Violence. Individual, police, organizational, and mass racial violence against blacks (and Latinos in the Southwest and Asians in California).
خصائص مرحلة ما بعد إعادة الإعمار:
  الفصل العنصري. بموجب القانون، تم تقسيم المرافق العامة والخدمات الحكومية مثل التعليم في المجالات منفصلة "أبيض" و "الملونة". مميز، وتعاني نقصا في التمويل لتلك الملونة وذات نوعية رديئة.
  Disfranchisement. مروا عندما استعاد الديمقراطيون أبيض القوة، والقوانين التي جعلت من عملية تسجيل الناخبين التي يتعذر الوصول إليها أكثر من السود. واضطر الناخبين السود قبالة قوائم الاقتراع. وانخفض عدد الناخبين الأميركيين من أصول إفريقية بشكل كبير، وأنهم لم يعودوا قادرين على اختيار ممثليهم. من عام 1890 حتى عام 1908، أنشأت الولايات الجنوبية من الكونفدرالية السابق الدساتير مع الأحكام التي محروما من حق الانتخاب عشرات الآلاف من الأميركيين الأفارقة.

الاستغلال. القهر الاقتصادي زاد من السود واللاتينيين، والآسيويين، والحرمان من الفرص الاقتصادية، والتمييز في التوظيف على نطاق واسع.
  العنف. الفردية، والشرطة، والتنظيمية، وكتلة آ والعنف العنصري ضد السود آ (واللاتينيين في الجنوب الغربي والآسيويين في ولاية كاليفورنيا).


The Ku Klux Klan
وكو كلوكس كلان

A group including many former Confederate veterans founded the first branch of the Ku Klux Klan as a social club in Pulaski, Tennessee, in 1866. 
The organization of the Ku Klux Klan coincided with the beginning of the second phase the Reconstruction when Congress passed the Reconstruction Act. Under its provisions, the South was divided into five military districts, and each state was required to approve the 14th Amendment, which granted "equal protection" of the Constitution to former slaves.
 
The Ku Klux Klan dedicated itself to an underground campaign of violence against Republican leaders and voters (both black and white) to restore white supremacy in the South. 
At least 10 percent of the black legislators elected during the 1867-1868 constitutional conventions became victims of violence during Reconstruction, including seven who were killed                           أسس جماعة بما في ذلك العديد من المحاربين القدامى الكونفدرالية السابق أول فرع كو كلوكس كلان وناد اجتماعي في بولاسكي، تينيسي، في عام 1866.

وتزامن تنظيم كو كلوكس كلان مع بداية المرحلة الثانية من إعادة الإعمار عندما أصدر الكونغرس قانون إعادة الإعمار. وفقا لأحكامه، تم تقسيم الجنوب إلى خمس مناطق عسكرية، وكان مطلوبا من كل دولة على الموافقة على تعديل 14، الذي منح "الحماية المتساوية" من ​​الدستور على العبيد السابقين.
 
كرس كو كلوكس كلان نفسه إلى حملة تحت الارض للعنف ضد قادة الحزب الجمهوري والناخبين (سواء بالأبيض والأسود) لاستعادة سيادة البيض في الجنوب.

وأصبح ما لا يقل عن 10 في المئة من المشرعين المنتخبين السود خلال الاتفاقيات 1867-1868 الدستورية ضحايا العنف خلال إعادة البناء، بما في ذلك السبعة الذين لقوا مصرعهم.


Jim Crow Laws

In the years following the end of Reconstruction, the South reestablished many of the provisions of the black codes in the form of the so-called "Jim Crow laws." These remained firmly in place for almost a century, but were finally abolished with the passage of the Civil Rights Act of 1964. 

From the late 1870s, Southern state legislatures passed laws requiring the separation of whites from “persons of color” in public transportation and schools. Generally, anyone of ascertainable or strongly suspected black ancestry in any degree was for this purpose a “person of color”.  

The segregation principle was extended to parks, cemeteries, theatres, and restaurants in an effort to prevent any contact between blacks and whites as equals. It was codified on local and state levels and most famously with the “separate but equal” decision of the U.S. Supreme Court in Plessy v. Ferguson (1896).
قوانين جيم كرو

في السنوات التي أعقبت نهاية الإعمار وإعادة تأسيس الجنوب العديد من الأحكام من رموز السود في شكل ما يسمى ب "قوانين جيم كرو." بقيت هذه راسخة في مكانها لمدة قرن تقريبا، ولكن ألغيت أخيرا مع صدور قانون الحقوق المدنية لعام 1964.

في 1870s في وقت متأخر من، مرت المجالس التشريعية في الولايات الجنوبية القوانين التي تتطلب الفصل بين البيض "من الأشخاص من لون" في وسائل النقل العام والمدارس. عموما، كان أي شخص من أصل أسود يمكن التحقق منها أو يشتبه بقوة في أي درجة لهذا الغرض "شخص من اللون".

تم تمديد مبدأ فصل إلى الحدائق، والمقابر، والمسارح، والمطاعم في محاولة لمنع أي اتصال بين السود والبيض على قدم المساواة. وقد تم تقنين ذلك على المستويين المحلي والدولة، وأشهرها مع هذا القرار "منفصل لكن متساو" للمحكمة العليا في الولايات المتحدة في قضية بليسي ضد فيرغسون (1896).



Civil Rights Leaders


Frederick Douglas (1818-95) called the father of the civil rights movement, he was a prominent American abolitionist, author and orator. Born a slave, Douglass escaped at age 20 and went on to become a world-renowned anti-slavery activist. Douglass' work as a reformer ranged from his abolitionist activities in the early 1840s to his attacks on Jim Crow and lynching in the 1890s.

Dr. Martin Luther King Jr. (1929-1968) was a Baptist minister and social activist who played a key role in the American civil rights movement from the mid-1950s until his assassination in 1968. Inspired by advocates of nonviolence such as Mahatma Gandhi, King sought equality for African Americans, the economically disadvantaged and victims of injustice through peaceful protest. He was the driving force behind watershed events such as the Montgomery Bus Boycott and the March on Washington, which helped bring about such landmark legislation as the Civil Rights Act of 1964 and the Voting Rights Act of 1965. King was awarded the Nobel Peace Prize in 1964 and is remembered each year on Martin Luther King Jr. Day, a U.S. federal holiday since 1986.


زعماء حركة الحقوق المدنية


وكان فريدريك دوغلاس (1818-1895) ودعا والد حركة الحقوق المدنية، وهي ملغاة أميركي بارز، كاتب وخطيب. نجا دوغلاس ولد عبدا، في سن 20 وذهب الى ان تصبح ذات شهرة عالمية لمكافحة الرق ناشط. وتراوحت أعمال دوغلاس "كمصلح من الأنشطة غير مطبقة له في 1840s في وقت مبكر لهجماته على جيم كرو، والإعدام خارج نطاق القانون في 1890s.

وكان الدكتور مارتن لوثر كينغ (1929-1968) وهو وزير المعمدانية والناشط الاجتماعي الذي لعب دورا رئيسيا في حركة الحقوق المدنية الأميركي من منتصف 1950s حتى اغتياله في عام 1968. سعى الملك مستوحاة من دعاة اللاعنف مثل المهاتما غاندي، والمساواة للأميركيين الأفارقة، والمحرومة اقتصاديا وضحايا الظلم من خلال الاحتجاج السلمي. وكان القوة الدافعة وراء أحداث مستجمعات المياه مثل مقاطعة الأوتوبيس في مونتغمري، ومارس في واشنطن، التي ساعدت على تشريع المعالم مثل قانون الحقوق المدنية لسنة 1964 وقانون حقوق التصويت لعام 1965. حصل على جائزة الملك جائزة نوبل للسلام في عام 1964، وتذكرت كل عام في يوم مارتن لوثر كينغ جونيور، وهو يوم عطلة فيدرالية الولايات المتحدة منذ عام 1986.


Rosa Parks
By refusing to give up her seat to a white man on a Montgomery, Alabama, city bus in 1955, black seamstress Rosa Parks (1913—2005) helped initiate the civil rights movement in the United States. The leaders of the local black community organized a bus boycott that began the day Parks was convicted of violating the segregation laws. Led by a young Rev. Dr. Martin Luther King Jr., the boycott lasted more than a year—during which Parks not coincidentally lost her job—and ended only when the U.S. Supreme Court ruled that bus segregation was unconstitutional. 
Malcolm X
Born Malcolm Little, he changed his last name to X to signify his rejection of his "slave" name. Charismatic and eloquent, Malcolm became an influential leader of the Nation of Islam, which combined Islam with black nationalism and sought to encourage and enfranchise disadvantaged young blacks searching for confidence in segregated America.  After Malcolm X's death in 1965, his bestselling book The Autobiography of Malcolm X popularized his ideas, particularly among black youth, and laid the foundation for the Black Power movement of the late 1960s and 1970s. 

روزا باركس

من خلال رفضها التخلي عن مقعدها لرجل أبيض على، مونتجمري ألاباما باص النقل الداخلي، في عام 1955، ساعد أسود خياطة روزا باركس (1913-2005) بدء حركة الحقوق المدنية في الولايات المتحدة. نظمت زعماء الجالية السوداء المحلية لمقاطعة الحافلات التي بدأت أدين المتنزهات يوم بانتهاك قوانين الفصل العنصري. استمرت المقاطعة التي يقودها الشباب القس الدكتور مارتن لوثر كينغ جونيور، منذ أكثر من عام، خلال المتنزهات التي لم تفقد من قبيل الصدفة وظيفة، ولها فقط عندما انتهت المحكمة العليا الامريكية حكما يقضي بأن فصل الحافلة كانت غير دستورية.

مالكوم إكس

تغيرت انه ولد مالكولم ليتل، اسمه الأخير إلى العاشر، للدلالة على رفضه له اسم "عبد". أصبح مالكولم الكاريزمية وبليغ، وهو زعيم مؤثر من أمة الإسلام، التي تجمع بين الإسلام وبين القومية السوداء وسعت إلى تشجيع ومنح حق الاقتراع الشباب السود المحرومين البحث عن الثقة في أمريكا تطبق الفصل العنصري. وبعد وفاة مالكولم إكس في عام 1965، وكتابه ذائع السيرة الذاتية ل شعبية مالكولم إكس أفكاره، وخاصة بين الشباب السود، ووضع الأساس لحركة القوة السوداء في أواخر 1960s و 1970s.

Civil Rights Organizations: National Association for the Advancement of Colored People (NAACP), Student Non-violent Coordinating Committee (SNCC), Southern Christian Leadership Conference (SCLC), The Congress of Racial Equality (CORE) 
Methods of Protests included: Sit-ins, marches, Boycotts and Freedom Rides
Many locals in the deep south strongly resented attempts at desegregation and responded with heavy handed tactics including arrests, beatings, arson, murder, lynching, spying, firing, evictions, and other forms of intimidation.  Sometimes the fire department was called in to use water cannons on protesters, and sometimes police dogs were let loose to attack protesters.

منظمات الحقوق المدنية: الرابطة الوطنية لتقدم الملونين (NAACP)، طالبة غير العنيفة لجنة التنسيق (SNCC)، وجنوب مسيحي مؤتمر القيادة (مؤتمر القيادة المسيحية الجنوبية)، ومؤتمر المساواة العنصرية (CORE)

طرق من الاحتجاجات على ما يلي: الاعتصامات والمسيرات والمقاطعة وركوب الخيل الحرية

العديد من السكان المحليين في الجنوب العميق استاء بشدة المحاولات الرامية إلى إلغاء الفصل العنصري وردت مع تكتيكات عنيفة بما في ذلك اعتقال والضرب والحرق والقتل والإعدام خارج نطاق القانون والتجسس واطلاق النار، والطرد، وغيرها من أشكال الترهيب. أحيانا كانت تسمى ادارة مكافحة الحرائق في لاستخدام خراطيم المياه على المتظاهرين، وأحيانا كانت الكلاب البوليسية اسمحوا فضفاضة لمهاجمة المتظاهرين.

Civil Rights Accomplishments
On May 17, 1954, The Supreme Court rules on the landmark case Brown v. Board of Education of Topeka, Kans., unanimously agreeing that segregation in public schools is unconstitutional. 

On December 10, 1964, Dr. Martin Luther King, Jr. was awarded the Nobel Peace Prize, the youngest man to receive the award; he was 35 years of age. 

President Lyndon Johnson signed the Voting Rights Act of 1965 on August 6.

President Johnson signs the Civil Rights Act of 1964. The most sweeping civil rights legislation since Reconstruction, the Civil Rights Act prohibits discrimination of all kinds based on race, color, religion, or national origin. 

In 1967, President Johnson appointed Thurgood Marshall to the Supreme Court, declaring that it was "the right thing to do, the right time to do it, the right man and the right place.“

الحقوق المدنية الإنجازات
في 17 مايو عام 1954، والعليا آ المحكمة آ القواعد على حالة المعالم آ براون آ ضد آ مجلس التعليم في توبيكا، كنساس.، واتفقوا بالإجماع على أن الفصل في المدارس العامة غير دستوري. آ في 10 ديسمبر عام 1964، الدكتور مارتن لوثر كينغ، وقد منحت جائزة نوبل الابن آ جائزة السلام، وكان أصغر رجل لاستلام الجائزة، وكان 35 سنة من العمر.

ووقع الرئيس ليندون جونسون قانون حقوق التصويت لعام 1965 آ في 6 آب.

الرئيس جونسون آ آ علامات على قانون الحقوق المدنية لعام 1964. أكثر كاسحة تشريع الحقوق المدنية منذ إعادة الإعمار، وقانون الحقوق المدنية يحظر التمييز بجميع أنواعها على أساس العرق أو اللون أو الدين، أو الأصل القومي.

في عام 1967، عين الرئيس جونسون ثورغود مارشال إلى المحكمة العليا، معلنا انه "الشيء الصحيح الذي ينبغي القيام به، هو الوقت المناسب للقيام بذلك، ورجل الحق والحق place.â € œ

